
PLAN GÉNÉRAL

LÉGENDE

Toilettes

Recyclage
verre

Aire de jeux

ParkingCommerce

Lieu de culte

Mairie

Restaurant

CARTOGRAHIE

Quartier

Nomenclature

Chemin
pédestre

Axe routier

JANTON

Route des pins

Table
Pique nique

École

Poste communale

Salle des fêtes

Halte nautique

Cimetière

1 Château



8 Mai 1945 (Rue du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
19 mars 1962 (Rue du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
11 novembre (Place du)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
A
Acacias (Route des  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D3
Ardiley (Rue de l’   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
B
Begadan (Route de  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .C2 - C3
C
Carbonnière (Route de la)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  A2
Castillonnaise (Route)   .  .  .  .  .B1 - C1 - C2 - D2
F
Fort (Rue du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
G
Grava (Route du)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2
Grazac (Route de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
J
Janton (Rue de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B1
Jonquilles (Route des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C3 
L
Ladignac (Impasse de)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D3 
Lafon (Rue de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2 
Lande (Route de la)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2 
Larrieu (Chemin de) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2 

Lilas (Rue des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2 
Logis (Rue du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  A2 
Lousteauneuf (Route de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . B3 
M
Maquis des Vignes Oudides (Rue du)  .  .  .  .  B2 
Mimosas (Rue des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2 - D2
Moulin (Rue du)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . B3
Mourey (Route du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2 - D2
Muguet (Rue du)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
P
Pins (Route des)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
Port de Goulée (Route du)  .  .  .  .  .  B1 - B2 - B3
Poteau Vert (Route du)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .C3 - D3
Puits (Route du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D3
R
Rivière (Route de la)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  C2 - D2 - E2
Rouquet (Impasse du)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  D
S
Sarrazins (Route des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  D3 - E2
Saudines (Rue des)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2 - C1 - E2
Sipian (Route de)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
T
Tilleuls (Rue des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2
Tourterelles (Route des)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2
Troussas (Route de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .C3 - D3
V
Valeyrac (Route de)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . B3 - C2

Verdasse (Route de la)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
Villeneuve (Rue de)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2

Acacias (Les)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
Aubes (Les) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B1
Bourg (Le)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
Cantelaude  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  C1
Grazac (Le)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2
Grava (Le)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2
Grignon  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B1
Janton   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B1
Ladignac   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D3 
Lafon   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . C2 
Laroque  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  C1 
Moulin de la Verdasse  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . B3
Pointon (Le)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B2
Port de Goulée   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  B1
Rivière (La)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  D2 - E2
Sipian  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . A2 - B2
Temple (Le)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . B3
Troussas   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D3
Verdasse (La)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   B2
Villeneuve   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . D2

INDEX DES RUES

INDEX DES LIEUX-DITS

Parsemé de cabanes de pêcheurs, ce petit port 
compte 36 anneaux pour bateau ; sa profondeur 
permet d’y accéder à marée très basse . On aime y 
flâner dans les guinguettes et profiter de la quiétude 
des lieux .

    Dotted with fishermen’s huts, this small harbour has 36 moorings 
for boats, and its depth means it can be reached at very low tide . 
Here you can stroll around the «guinguettes» and enjoy the peace 
and quiet .

    Dieser kleine Hafen ist mit Fischerhütten übersät und verfügt 
über 36 Bootsanlegestellen; aufgrund seiner Tiefe kann er auch 
bei Ebbe angelaufen werden . Man schlendert hier gerne durch die 
Guinguettes und genießt die Ruhe des Ortes .

PORT DE GOULÉE

 BANQUE

Agence Postale 
communale 
3 place du 11 Novembre 
05 56 41 52 01

ALIMENTAIRE

Epicerie VivalC23
7 bis place du 11 
novembre 1918
05 56 09 55 23

LES DOMAINES VITICOLES
LE RESTAURANT

1. CHÂTEAU BELLERIVE- 
 VALEYRAC 

Le Bourg  
05 56 41 53 82

2. CHÂTEAU BELLEVUE 

10 rue du 8 mai 1945  
05 56 41 52 17

3. CHÂTEAU CLOS DU 
 VERDUN 

24 route de Sipian
06 23 18 70 53

4. CHÂTEAU ROUSSEAU 
 DE SIPIAN 
 
26 route du Port de 
Goulée
05 56 41 54 92

5. CHÂTEAU SIPIAN 

28 route du Port de 
Goulée
05 56 41 56 05

6. CHÂTEAU LE TEMPLE 
 DE TOURTEYRON 

30 route du Port de 
Goulée
05 56 41 52 99

7. CHÂTEAU LE BOURDIEU 

1 route de Troussas  
05 56 41 58 52

8. CHÂTEAU HAUT BALIRAC 

1 route de Lousteauneuf  
06 86 82 01 99

9. CHÂTEAU LOUSTEAUNEUF 

2 route de Lousteauneuf 
05 56 41 52 11

10. CHÂTEAU LE VIEUX 
 FORT 

3 route de la Verdasse
06 81 66 55 78

 LE CANOË 

1 route du Port de 
Goulée
05 56 41 51 31

COMMERCES
& SERVICES

Étape sur le chemin de Saint-Jacques-de-
Compostelle, les origines de Valeyrac remontent à 
l’époque gallo-romaine . Les vestiges de l’hospitalité 
templière persistent dans les vignobles, ajoutant une 
touche mystique à votre découverte .

HISTOIRE TEMPLIÈRE DE VALEYRAC

    A stopover on the Santiago de Compostela pilgrimage route, 
Valeyrac’s origins date back to Gallo-Roman times . Vestiges of 
Templar hospitality linger in the vineyards, adding a mystical touch 
to your discovery .

    Als Etappe auf dem Jakobsweg reichen die Ursprünge von 
Valeyrac bis in die gallo-römische Zeit zurück . Die Überreste der 
Templer-Gastfreundschaft bestehen in den Weinbergen fort und 
verleihen Ihrer Entdeckungstour einen mystischen Touch .

Les vignobles médocains, réputés dans le monde 
entier, s’étendent sur des terroirs privilégiés le long 
de l’estuaire de la Gironde . Cette région viticole 
prestigieuse produit des vins rouges élégants 
répartis en 8 Appellations d’Origine Contrôlée .

VIGNOBLES MÉDOCAINS

    The vineyards of the Médoc, renowned the world over, stretch 
across the privileged terroirs along the Gironde estuary . This 
prestigious wine-growing region produces elegant red wines 
divided into 8 AOCs (Appellations d’Origine Contrôlée) .

    Die weltberühmten Weinberge des Médoc erstrecken sich 
über privilegierte Terroirs entlang der Gironde-Mündung . Diese 
prestigeträchtige Weinregion produziert elegante Rotweine, die in 
8 kontrollierte Herkunftsbezeichnungen (Appellations d’Origine 
Contrôlée) unterteilt sind .

11. CHÂTEAU ROQUEGRAVE 

5 route de Villeneuve  
05 56 41 52 02

 12. CHÂTEAU GRAVAT 

5 route de la Rivière  
05 56 58 95 74

13. CHÂTEAU BELLEGRAVE 
 CHAUVIN 

23 route de la Rivière
05 56 41 39 38 

14. CHÂTEAU BELLERIVE - 
 VIGNOBLE LOUDENNE  
 GOUACHE

1 rue du 8 Mai 1945 
05 56 73 17 80

CENTRE - BOURG


